COATED RODS - DEWEY 22-26 CALIBER 17" 8-36M COATED ROD

Tough Nylon Can't Scratch Your Rifling

The tough nylon coating on these rods absolutely won't scratch the delicate
rifling of the finest match barrel and won't peel off like many vinyl coatings do.
Smooth turning, ball bearing handle. Supplied with Adapter for standard 8-32
male thread brushes and accessories (Except .17 and 20 caliber rods; they are
5-40 female). Plus, an extra-long Dewey Jag that takes a patch either
wrapped-around, or over-the-end, and fits directly onto the rod’s male thread.
17C and 20C series rods do not include brush adapter. Use of breech or
muzzle bore guide is recommended.

Attributes

Name: DEWEY 22-26 CALIBER 17" 8-36M COATED ROD
Manufacturer: DEWEY

Product no.: 234222017

Mfr. No.: 22C17

Caliber: 22 Caliber (.223-.224),264/6.5 mm (.264)
Length: 17

Material: Nylon Coated

Style: Pistol

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ UPC: 608060100069

Item details

Made in USA

o
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COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M
COATED ROD Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur die COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M COATED ROD entschieden hast.
Dieses Produkt wurde fiir eine sichere und effektive Reinigung von Feuerwaffen entwickelt. Bitte lies dieses
Sicherheitsanleitungsdokument sorgfaltig, um eine ordnungsgemaRe Anwendung sicherzustellen und mégliche
Gefahren im Zusammenhang mit dem Produkt zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe beim Umgang mit Putzstdocken vorsichtig um, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du den Putzstock
verwendest.

Halte den Putzstock auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig den Putzstock auf Anzeichen von Abnutzung oder Schaden vor der Anwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Putzstock nur fur den vorgesehenen Zweck - die Reinigung von Feuerwaffen.

Ube beim Einflihren oder Entfernen des Putzstocks keinen iiberméaRigen Druck aus, um Beschadigungen
am Lauf der Feuerwaffe zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Nylonbeschichtung intakt ist, um Kratzer im Ziuge der Feuerwaffe zu verhindern.
Verwende den entsprechenden Adapter flr Blrsten und Zubehér, um eine sichere Verbindung zu
gewahrleisten.

Vermeide die Verwendung des Putzstocks bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion und
Schaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe sicher aufbewahrt und entladen ist.
o Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich des COATED RODS, Bursten, Patches
und Reinigungsmittel.

Installation des Adapters

o Schraube den Adapter sicher auf das mannliche Gewinde des Putzstocks. Achte darauf, dass er
fest sitzt, aber Uberdrehe ihn nicht.

Verwendung des Putzstocks

o Fuhre den Putzstock je nach Design der Feuerwaffe entweder vom Verschluss oder vom
Mandungsende in den Lauf ein.

o Verwende eine sanfte und gleichmaBige Bewegung, um Schaden am Zige zu vermeiden.

o Wenn du ein Patch verwendest, kannst du es um den Dewey Jag wickeln oder tber das Ende legen,
bevor du es am Stock befestigst.

o Entferne nach der Benutzung den Putzstock vorsichtig aus dem Lauf.

Nach der Reinigung



o Reinige den Putzstock nach jeder Benutzung, um Riickstande zu entfernen.
o Lagere den Putzstock an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte Putzstocke oder Zubehdrteile gemaR den lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
e Wirf sie nicht im regularen Hausmdll weg. Uberpriife, ob Recyclingoptionen verfiigbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung beziiglich des COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17"
836M COATED ROD, beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers fur Unterstitzung.

Indem du diese Richtlinien und Anweisungen befolgst, sorgst du fur eine sichere und effektive
Reinigungserfahrung mit deinem COATED RODS DEWEY Putzstock. Danke flir deine Aufmerksamkeit in Bezug
auf die Sicherheit!



COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M
COATED ROD Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M COATED ROD. This product is
designed for safe and effective cleaning of firearms. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
proper use and to avoid any hazards associated with the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle cleaning rods with care to prevent injury.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the cleaning rod.
¢ Keep the cleaning rod out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage before use.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the cleaning rod only for its intended purpose - cleaning firearms.

¢ Do not use excessive force when inserting or removing the cleaning rod to avoid damaging the firearm's
barrel.

e Ensure that the nylon coating is intact to prevent scratching the firearm's rifling.

¢ Use the appropriate adapter for brushes and accessories to ensure a secure fit.

¢ Avoid using the cleaning rod in wet or damp conditions to prevent corrosion and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is safely stored and unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the COATED ROD, brushes, patches, and cleaning
solvent.

2. Installation of Adapter

o Attach the adapter to the cleaning rod by screwing it onto the male thread securely. Ensure it is
tightened but do not overtighten.

3. Using the Cleaning Rod

o

Insert the cleaning rod into the barrel from the breech or muzzle end, depending on the firearm
design.

o Use a smooth and steady motion to avoid damaging the rifling.

If using a patch, you can wrap it around the Dewey Jag or place it over the end before attaching it
to the rod.

After use, carefully remove the cleaning rod from the barrel.

o

[¢]

4. PostCleaning Care

o Clean the rod after each use to remove any residue.
o Store the cleaning rod in a dry place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged cleaning rods or accessories in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not throw away in regular household waste. Check for recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M
COATED ROD, please refer to the contact information provided with your product packaging or visit the
manufacturer's website for support.

By following these guidelines and instructions, you ensure a safe and effective cleaning experience with your
COATED RODS DEWEY cleaning rod. Thank you for your attention to safety!



Instrucciones de Seguridad para las VARILLAS
RECUBIERTAS DEWEY 2226 CALIBRE 17" 836M

Introduccion

Gracias por elegir las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 2226 CALIBRE 17" 836M. Este producto esta disefiado
para la limpieza segura y efectiva de armas de fuego. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones
de seguridad para asegurar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo asociado con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las varillas de limpieza con cuidado para prevenir lesiones.

e AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de usar
la varilla de limpieza.

e Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente la varilla de limpieza en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y limpieza de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa la varilla de limpieza Gnicamente para su propésito previsto: limpiar armas de fuego.

* No utilices fuerza excesiva al insertar o retirar la varilla de limpieza para evitar dafar el cafién del arma.
e AsegUrate de que el recubrimiento de nylon esté intacto para prevenir arafiazos en el estriado del arma.
o Utiliza el adaptador adecuado para cepillos y accesorios para asegurar un ajuste seguro.

¢ Evita usar la varilla de limpieza en condiciones himedas o mojadas para prevenir corrosion y dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté guardada de manera segura y descargada.
o Reune todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo la VARILLA RECUBIERTA, cepillos,
parches y solvente de limpieza.

2. Instalacién del Adaptador

o Atornilla el adaptador a la varilla de limpieza asegurdndote de que esté bien ajustado. Asegurate
de que estd apretado, pero no lo aprietes demasiado.

3. Uso de la Varilla de Limpieza

o

Inserta la varilla de limpieza en el cafidn desde el extremo del cerrojo o de la boca, dependiendo
del disefio del arma.

o Usa un movimiento suave y constante para evitar dafiar el estriado.

Si usas un parche, puedes envolverlo alrededor del Dewey Jag o colocarlo sobre el extremo antes
de atornillarlo a la varilla.

Después de usarla, retira cuidadosamente la varilla de limpieza del cafién.

o

[¢]

4. Cuidado PostLimpieza

o Limpia la varilla después de cada uso para eliminar cualquier residuo.
o Guarda la varilla de limpieza en un lugar seco, lejos de la luz solar directa y la humedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier varilla de limpieza o accesorios dafiados de acuerdo con las regulaciones locales de

eliminacién de residuos.
* No la tires en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional sobre las VARILLAS RECUBIERTAS DEWEY 2226
CALIBRE 17" 836M, consulta la informacién de contacto proporcionada con el embalaje del producto o visita el
sitio web del fabricante para obtener soporte.

Siguiendo estas directrices e instrucciones, aseguraras una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
varilla de limpieza DEWEY. jGracias por tu atencién a la sequridad!



Instructions de Sécurité pour les Tiges de
Nettoyage DEWEY 2226 Calibre 17" 836M

Introduction
Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage DEWEY 2226 Calibre 17" 836M. Ce produit est congu pour un

nettoyage sir et efficace des armes a feu. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une utilisation appropriée et éviter tout risque associé au produit.

Directives de Sécurité Générales

Manipulez toujours les tiges de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant d'utiliser la tige de
nettoyage.

Gardez la tige de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez la tige de nettoyage uniquement a des fins prévues - le nettoyage des armes a feu.

N'utilisez pas une force excessive lors de I'insertion ou du retrait de la tige de nettoyage pour éviter
d'endommager le canon de I'arme.

Assurezvous que le revétement en nylon est intact pour éviter de rayer le rayage de l'arme.

Utilisez I'adaptateur approprié pour les brosses et les accessoires afin d'assurer un ajustement sécurisé.
Evitez d'utiliser la tige de nettoyage dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion
et les dommages.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme a feu est correctement stockée et déchargée.
o Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la TIGE COATED, les brosses,
les patchs et le solvant de nettoyage.

2. Installation de I'Adaptateur

o Fixez I'adaptateur a la tige de nettoyage en le vissant sur le filetage male de maniére sécurisée.
Assurezvous qu'il est bien serré, mais ne serrez pas trop.

3. Utilisation de la Tige de Nettoyage

o Insérez la tige de nettoyage dans le canon par I'extrémité de la culasse ou du canon, selon le
design de I'arme a feu.

o Utilisez un mouvement fluide et régulier pour éviter d'endommager le rayage.

o Sivous utilisez un patch, vous pouvez I'enrouler autour du Dewey Jag ou le placer sur I'extrémité
avant de I'attacher a la tige.

o Apres utilisation, retirez soigneusement la tige de nettoyage du canon.

4. Entretien PostNettoyage



o Nettoyez la tige aprés chaque utilisation pour enlever tout résidu.
o Rangez la tige de nettoyage dans un endroit sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'hnumidité.

Instructions de Mise au Rebut

» Disposez de toute tige de nettoyage ou accessoire endommagé conformément aux réglementations
locales de mise au rebut des déchets.
* Ne jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage si disponibles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les Tiges de Nettoyage DEWEY 2226
Calibre 17" 836M, veuillez vous référer aux informations de contact fournies avec votre emballage de produit ou
visiter le site Web du fabricant pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives et instructions, vous garantissez une expérience de nettoyage sire et efficace avec
votre tige de nettoyage DEWEY. Merci de votre attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per i COATED RODS DEWEY
2226 CALIBER 17" 836M COATED ROD

Introduzione

Grazie per aver scelto i COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M COATED ROD. Questo prodotto &
progettato per una pulizia sicura ed efficace delle armi da fuoco. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e per evitare eventuali rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre i cleaning rods con cura per prevenire infortuni.

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare il cleaning
rod.

Tenere il cleaning rod fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il cleaning rod per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare il cleaning rod solo per I'uso previsto: la pulizia delle armi da fuoco.

¢ Non utilizzare eccessiva forza durante l'inserimento o la rimozione del cleaning rod per evitare di
danneggiare la canna dell'arma.

Assicurarsi che il rivestimento in nylon sia intatto per prevenire graffi sulla rigatura dell'arma.
Utilizzare I'adattatore appropriato per spazzole e accessori per garantire una vestibilita sicura.

Evitare di utilizzare il cleaning rod in condizioni di umidita o bagnato per prevenire corrosione e danni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia conservata in modo sicuro e scarica.
o Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, compresi il COATED ROD, spazzole, pezze e
solvente per la pulizia.

2. Installazione dell'Adattatore

o Attaccare l'adattatore al cleaning rod avvitandolo saldamente sulla filettatura maschio. Assicurarsi
che sia ben stretto, ma non stringere eccessivamente.

3. Utilizzo del Cleaning Rod

o Inserire il cleaning rod nella canna dall'estremita del castello o dalla bocca, a seconda del design
dell'arma.

o Utilizzare un movimento fluido e costante per evitare di danneggiare la rigatura.

o Se si utilizza una pezza, & possibile avvolgerla attorno al Dewey Jag o posizionarla sopra I'estremita
prima di attaccarla al rod.

o Dopo l'uso, rimuovere con attenzione il cleaning rod dalla canna.

4, Cura PostPulizia

o Pulire il rod dopo ogni utilizzo per rimuovere eventuali residui.
o Conservare il cleaning rod in un luogo asciutto, lontano dalla luce solare diretta e dall'umidita.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali cleaning rods o accessori danneggiati in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare via nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante i COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER
17" 836M COATED ROD, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del
prodotto o visitare il sito web del produttore per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, si garantisce un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il cleaning
rod COATED RODS DEWEY. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!



COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M
COATED ROD Instrukcje Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M COATED ROD. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o bezpiecznym i skutecznym czyszczeniu broni palnej. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczehstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i unikng¢
wszelkich zagrozen zwigzanych z produktem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z pretami czyszczacymi ostroznie, aby zapobiec urazom.

e Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem preta
Czyszczyceqo.

Przechowuj pret czyszczacy z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj pret czyszczacy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Uzywaj preta czyszczacego wytgcznie do jego zamierzonego celu - czyszczenia broni palnej.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas wktadania lub wyjmowania preta, aby unikngé¢ uszkodzenia lufy broni.
Upewnij sie, ze powtoka nylonowa jest nienaruszona, aby zapobiec zarysowaniom na bruzdach lufy.
Uzywaj odpowiedniego adaptera do szczotek i akcesoridw, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

Unikaj uzywania preta czyszczgcego w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zapobiec korozji i
uszkodzeniom.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron palna jest bezpiecznie przechowywana i roztadowana.
o Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym COATED ROD, szczotki, waciki i
$rodek czyszczacy.

2. Instalacja Adaptera

o Przykrec adapter do preta czyszczacego, upewniajgc sie, ze jest dobrze dokrecony, ale nie
przesadzaj z sita.

3. Uzywanie Preta Czyszczacego

[¢]

W16z pret czyszczacy do lufy od strony komory lub wylotu, w zaleznosci od konstrukgji broni.
Uzywaj gtadkiego i statego ruchu, aby unikng¢ uszkodzenia bruzd.

Jesli uzywasz wacika, mozesz owina¢ go wokét Dewey Jag lub umiesci¢ go na koncu przed
przykreceniem do preta.

o Po uzyciu ostroznie wyjmij pret czyszczacy z lufy.

o

[¢]

4. Pielegnacja po Czyszczeniu

o Po kazdym uzyciu oczys¢ pret, aby usungé wszelkie pozostatosci.
o Przechowuj pret czyszczacy w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $Swiatta stonecznego i



wilgoci.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone prety czyszczace lub akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj ich do zwyktych odpadéw domowych. SprawdzZ dostepne opcje recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczgcej COATED RODS
DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M COATED ROD, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania
wsparcia.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, zapewniasz sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie czyszczenia
z pretem czyszczacym COATED RODS DEWEY. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu!



COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M
COATED ROD Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M COATED ROD tuotteen. Tama tuote on

suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen aseiden puhdistukseen. Lue tdama turvaohjeopas huolellisesti
varmistaaksesi oikean kayton ja valttadksesi tuotteen kdytdsta mahdollisesti aiheutuvat vaarat.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele puhdistusvarsia aina varovasti vammojen estamiseksi.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusvarren kayttda.
Pida puhdistusvarsi lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti puhdistusvarren kunto ennen kayttda, ettei siina ole kulumia tai vaurioita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja aseiden huoltoon ja puhdistukseen liittyen.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kaytad puhdistusvartta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu - aseiden puhdistukseen.

Al3 kayta liiallista voimaa puhdistusvarren asettamisessa tai poistamisessa, jotta et vahingoita aseen
piippua.

Varmista, etta nailonpaallyste on ehja, jotta se ei naarmuta aseen kierteita.

Kayta oikeaa adapteria harjaksille ja tarvikkeille varmistaaksesi turvallisen kiinnityksen.

Valta puhdistusvarren kayttéa kosteissa tai marissa olosuhteissa korroosion ja vaurioiden estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on turvallisesti sailytetty ja tyhjennetty.
o Keraa kaikki tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien COATED ROD, harjat, patjat ja
puhdistusspray.

2. Adapterin Asennus

o Kiinnitd adapteri puhdistusvarteen ruuvaamalla se tiukasti miehen kierteeseen. Varmista, etta se
on tiukasti kiinni, mutta ala kirista liikaa.

3. Puhdistusvarren Kaytto

o Aseta puhdistusvarsi piippuun takapaasta tai suutinosasta aseesi rakenteen mukaan.

o Kayta tasaista ja sulavaa liikettd vaurioiden valttamiseksi.

o Jos kaytat patjaa, voit kaaria sen Dewey Jagin ymparille tai laittaa sen paalle ennen kiinnittamista
varteen.

o Kaytoén jalkeen poista puhdistusvarsi varovasti piipusta.

4. Puhdistuksen Jalkeinen Hoito

o Puhdista varsi jokaisen kayton jalkeen jadnndsten poistamiseksi.
o Sailyta puhdistusvarsi kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.



Havitysohjeet

¢ Havita kaikki vaurioituneet puhdistusvarret tai tarvikkeet paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
« Al3 heité niita tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista kierratysmahdollisuudet, jos niitd on saatavilla.

Lisatietoja

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisaapua COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER
17" 836M COATED ROD tuotteen kanssa, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile
valmistajan verkkosivustolla saadaksesi tukea.

Noudattamalla naita ohjeita ja suosituksia varmistat turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen COATED
RODS DEWEY puhdistusvarren kanssa. Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden!



COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M
COATED ROD Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M COATED ROD. Denna produkt ar utformad
for saker och effektiv rengéring av skjutvapen. Vanligen l&s noggrant igenom denna sakerhetsinstruktionsguide
for att sakerstalla korrekt anvandning och for att undvika eventuella faror kopplade till produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid rengéringsstanger med forsiktighet for att undvika skador.

Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning innan du anvander rengéringsstangen.
e Hall rengoéringsstangen utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet rengéringsstangen for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende underhall och rengéring av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand rengéringsstangen endast for sitt avsedda syfte - rengéring av skjutvapen.

Anvand inte dverdriven kraft nar du satter in eller tar bort rengdringsstangen for att undvika skador pa
skjutvapnets pipa.

Se till att nylonbelaggningen ar intakt for att forhindra repor pa skjutvapnets raffling.

Anvand ratt adapter for borstar och tillbehér for att sakerstalla en saker passform.

Undvik att anvanda rengéringsstangen i vata eller fuktiga forhallanden for att forhindra korrosion och
skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att skjutvapnet ar sakert forvarat och oladdat.
o Samla alla nédvandiga rengéringsmaterial, inklusive COATED ROD, borstar, lappar och
rengdringsldsning.

2. Installation av adapter

o Fast adaptern pa rengdringsstangen genom att skruva den pa den manliga gangan ordentligt. Se
till att den ar dtdragen men dverdriv inte atdragningen.

3. Anvéandning av rengéringsstangen

o Satt in rengdringsstangen i pipan fran bakre eller mynningens ande, beroende pa skjutvapnets
design.

o Anvand en jamn och stadig rérelse for att undvika skador pa rafflingen.

o Om du anvander en lapp kan du svepa den runt Dewey Jag eller placera den éver anden innan du
faster den pa stangen.

o Efter anvandning, ta forsiktigt bort rengéringsstangen fran pipan.

4. Efter reng6ring

o Reng6r stangen efter varje anvandning for att ta bort eventuella rester.
o Forvara rengdringsstangen pa en torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.



Avfallsinstruktioner

o Kassera eventuella skadade rengéringsstanger eller tillbehér i enlighet med lokala
avfallshanteringsforeskrifter.
e Slang inte i vanligt hushallsavfall. Kontrollera om det finns dtervinningsalternativ om majligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M
COATED ROD, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besék
tillverkarens webbplats fér support.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner sakerstaller du en saker och effektiv rengéringsupplevelse med
din COATED RODS DEWEY rengéringsstang. Tack for din uppmarksamhet pa sakerheten!



COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M
COATED ROD Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER 17" 836M COATED ROD. Tento produkt je
navrzen pro bezpelné a efektivni ¢isténi palnych zbrani. Pfed pouZzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku s
bezpecnostnimi pokyny, abyste zajistili spravné pouziti a vyhnuli se jakymkoli rizikim spojenym s timto
produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy zachazejte s Cisticimi ty¢emi opatrné, abyste predesli zranéni.

Pfed pouzitim Cistici tyCe se ujistéte, ze je zbran vybita a mifi na bezpené misto.
Uchovaveijte Cistici ty¢ mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte Cistici ty¢ na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se Udrzby a c¢isténi palnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pouzivejte Cistici ty¢ pouze k jejimu zamyslenému Ucelu - ¢isténi palnych zbrani.

Pfi vkladani nebo vyjimani Cistici tyCe nepouzivejte nadmérnou silu, abyste predesli poskozeni hlavné
zbrané.

Ujistéte se, Ze je nylonovy povlak neposkozeny, aby nedoslo k poskrabani drazkovani zbrané.

e Pouzivejte vhodny adaptér pro kartace a prislusenstvi, abyste zajistili bezpecné uchyceni.

Vyhnéte se pouzivani Cistici tyCe za vihkych nebo mokrych podminek, aby nedos$lo k korozi a poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Ujistéte se, ze je zbran bezpelné uloZzena a vybita.
o Shromazdéte vSechny potrebné Cistici prostredky, véetné COATED ROD, kartacd, hadrikl a
Cisticiho rozpoustédia.

2. Instalace adaptéru

o Pfipevnéte adaptér k Cistici tyci tim, Ze jej bezpelné pfiSroubujete na muzsky zavit. Ujistéte se, Ze
je utazeny, ale nepretahujte.

3. Pouziti Cistici tyce

o Vlozte Cistici ty¢ do hlavné od zavéru nebo Usti, v zavislosti na konstrukci zbrané.

o Pouzivejte hladky a stabilni pohyb, abyste predesli poskozeni drazkovani.

o Pokud pouzivate hadrik, mdzete jej obtocit kolem Dewey Jag nebo umistit pres konec pred
pripevnénim k tyci.

o Po pouziti opatrné vyjméte Cistici ty¢ z hlavné.

4. Udrzba po cisténi

o Po kazdém pouziti vycistéte ty¢, abyste odstranili zbytky.
o Ulozte Cistici ty¢ na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a vihkost.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli poskozené cistici ty¢e nebo prislusenstvi v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci
odpadu.
¢ Nevyhazujte do béZzného doméaciho odpadu. Zkontrolujte moZnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi asistenci ohledné COATED RODS DEWEY 2226 CALIBER
17" 836M COATED ROD se prosim obratte na kontaktni informace uvedené v baleni produktu nebo navstivte
webové stranky vyrobce pro podporu.

Dodrzovanim téchto pokynl a doporuceni zajistite bezpecné a efektivni ¢isténi s vasi Cistici ty¢i COATED RODS
DEWEY. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti!
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